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IN SACHEN SACHELI

Momentaufnahmen aus helvetischen Gerichtssilen

Da gaasch denn abe mit em Lift

Das ist alles: Tscharli Tschint
hatte ein Velo gestohlen, es allso-
gleich verkitscht und war dabei er-
- wischt worden. Er wurde zu einem
Monat Gefingnis verurteilt. Es ist
eine so fiirchterlich alltigliche Ge-
schichte, dafl eigentlich nichts wei-
ter dazu zu sagen wire.

Es wiirde sich nicht lohnen, auch
nur ein einziges Wort iiber den
Fall Tscharli Tschint> zu verlie-
ren, wenn nicht Tscharli selbst so-
viel Worte dariiber verloren hitte.
Nizmlich vor dem Gerichtssaal, im
Gerichtssaal und wiederum vor
dem Gerichtssaal.

Es war ein triiber, langweiliger,
6der Vormittag und minniglich
stand leicht verdrossen in den Gén-
gen und fluchte weidlich, dafl man
erstens viel zu frith aufgestanden
sei und zweitens immer die gleiche
Schlamperei herrsche, so dafl man
stundenlang auf einem bestimmten
Gerichtsfall zu warten habe, wie
wenn man nichts Besseres zu tun
wiifite, kaffeetrinken zum Beispiel
oder sonst so etwas Gescheites. Der
Herr Verteidiger jammerte, daf} die
amtlichen Honorare verflixt nied-
rig angesetzt seien und es sich we-
gen den paar Frinkli nicht lohne,
so lange herumzustehen und wenn
die Sache jetzt dann nicht bald
drankomme, dann werde er es sich

Wohin die nahe Zukunft weist? -
Daf man im Helikopter reist,

(Wer gern reist, gonnt sich oft ein Los!)
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nicht mehr gefallen lassen, und
das werde er.

Da tauchte vom Eingang der heh-
ren Hallen ein wilder Jiingling
auf. Nachdem es zu den unge-
schriebenen Gesetzen gehort, dafl
man im Gerichtsgebiude sich einer
eher dezenten Bekleidung beflei-
Bigt, fiel die muntere und farben-
prichtige Gewandung des jungen
Mannes jedermann sofort ins Auge.
Enge Angstrohren, Hochwasserho-
sen a la Gummischlauch, die rein-
ste Gemildegalerie auf dem flot-
ten Hemd, himmelblaue Krawatte
mit Pin-up-Girl vor Palmenwald,
blau-griin-gelb geringelte Socken,
Kittelrand am Hosenboden. Er war
ganz einfach herrlich anzusehn. Er
schwenkte in der Hand ein Papier
und rohrte wie der Hirsch zur
Brunstzeit: «Wo isch da de Holle-
hund?» Hollenhunde waren uns
bislang in diesem Gebiude noch
keine iiber den Weg gelaufen, da
wir uns schlieflich nicht im Zoo
und nicht im Theater befanden.
Wir blieben die Antwort schuldig.
Der Jiingling schiittelte das Locken-
haupt, daf} die Schuppen nur so
stoben und prazisierte: «I mein
dink d Paragraphesiiiile.» Aha,
Paragraphensiule. Aber was war
eine Paragraphensiule? Siulen gab
es genug in diesen feierlichen Rau-
men, doch ob eine davon auf den
Namen Paragraphensiule horte,
wuflten wir nicht. Der Jiingling
weidete sich sichtlich an unserem
Erstaunen und klopfte einem wiir-
digen Gerichtshabitué viterlich auf
die Schultern: «Bisch vo geschter?
I suech de Waibel.» Erst jetzt konn-
ten wir dem erstaunlichen Wesen
Red und Antwort stehen. Aber der
Weibel war im Moment unauffind-
bar, weshalb der junge Mann sich
vertraulich an die Umstehenden
wandte. Er sei namlich der Tscharli
Tschint, Staatsfeind Nummer eins.
Er habe eine freundliche Einladung
zur Vorstellung erhalten. Die Boli-

mannen mochten ein Bildchen von
ihm. Aber wegen dem bekomme er
noch keine Riimpf im Gesangbuch.
Man werde ihm kaum einen ge-
biigelten Kis anwerfen wegen dem
Rosthaufen. Schlieflich habe er
einen ziemlichen Zacken ab gehabt
an der Krone und sonst sei er sau-
ber iibers Nierstiick. Ob die Boli-
mannen dcht dafiir Verstindnis
hitten?

Vorerst mangelt es der Zuhorer-
schaft allerdings erheblich an Ver-
standnis. Mit Verwunderung und
aufgerissenen Augen starrte man-
niglich den Marsmenschen> an, der
da scheinbar die deutsche Sprache
sprach. Aber eine deutsche Sprache,
die nach einer Uebersetzung ge-
radezu schrie. Was hatte da Tscharli
Tschint nun eigentlich erzihlt?
Man dringte ihn, die Sache doch
noch einmal in landesiiblicher Form
zu erzihlen, auf dafl uns ein Licht
aufgehe. Tscharli grinste und tiber-
setzte. Das sei doch sonnenklar:
Bolimannen seien die Richter und
eine freundliche Einladung zur Vor-
stellung sei eine Vorladung. Und
er habe einen unmotorisierten Chri-
stenverfolger gemuggt und habe
jetzt die Sauce. Tscharli lachte sich
eine Fallmasche ins Revers, als er
sah, dafl wir immer noch nicht
nachstiegen.

Aber da tauchte endlich die Para-
graphensiule alias Weibel aus den
geheimnisvollen Hintergriinden auf
und rief den Fall Tscharli Tschint
zu Verhandlungen auf. «Auf! Ins
Fegefeuer!» fliistere er vernehm-
lich. Ich heftete mich an seine Soh-
len, denn diesen Spafl konnte ich
mir nicht entgehen lassen.
Tscharli plazierte sich malerisch
vor seinen Richtern, steckte die
Hinde in die Hosentasche und blin-
zelte mir behaglich zu, als der Herr
Prasident die erste Frage stellte.
Ob Tscharli Tschint zugebe, am
Abend des soundsovielten nach

Zeichnung: Hanny Fries

dem Besuch diverser Wirtschaften
das Velo des Herrn Biirgerlich ge-
stohlen und fiinf Minuten spiter
seinem Kollegen Flott verkauft zu
haben. Tscharli gab das unumwun-
den zu. Ob er bereit sei, den Scha-
den von Fr. 400.— anzuerkennen?
Tscharli war nicht bereit. Er sagte,
das sei dann doch das gstreckti
Elfi, wenn man diese rahmenge-
nihten Rollschuhe mit Fr. 400.—
bewerte. Dieser gesattelte Blech-
scherz sei amel bimeid keine vier-
hundert Mocken wert, dem Herrn
Biirgerlich miisse ja eine ganze Ki-
ste voll Schrauben los sein im Ober-
stiibli, wenn er so etwas zu be-
haupten wage. Der Herr Prisident
redete dem Tscharli Tschint gut
zu, bis er endlich klein beigab.
Warum er es getan habe, wollte
man dann weiter von ihm wissen.
Eben wegen dem Sprit. Nicht we-
gen den Stiitz, das habe er nim-
lich nicht notig. Aber er sei halt
schon in ein paar Rauschhandlun-
gen gewesen und dann sei so etwas
schnell richtig. Offensichtlich ver-
stand das hohe Richterkollegium
weniger als nichts. Der Herr Pri-
sident ermahnte den Angeklagten,
sich einer anstindigen Sprache zu
befleifigen. Worauf sich Tscharli
Tschint gewaltig Miihe gab. Er
habe an jedem Tag halt ein wenig
zu tief ins Glas geguckt. Und wie
dann das Velo dort so herrenlos her-
umstand, habe er es halt genommen
und dem Flott verkauft. Fiir fiinf-
zig Hebel blofi. Aber es sei ja sofort
eine Wurst gekommen (Frage des
Prisidenten: Was ist eine Wurst?),
also ein Polizist gekommen und
habe dem Flott das Velo und ihm
die Stiitz wieder abgenommen. Und
der Herr Biirgerlich habe Zeter
und Mordio geschrien, der habe
das ganze Sauerkraut verdorben
mit seinem Krach.

So ging das weiter. Man sprach
aneinander vorbei, man verstand



«Welch reizendes Kleid, Fraulein!»

«Finden Sie? Es ist die Krawatte meines Vaters.»

sich kaum. Nur Tscharli Tschint
verstand zum Schlufl, daf er zu
einem Monat Gefingnis verurteilt
worden sei, bedingt erlassen auf
zwei Jahre, Der Herr Prisident

erklirte ihm noch in diirren Wor-
ten die Bedeutung des bedingten
Strafvollzuges: «Sollten Sie sich in
diesen zwei Jahren eines vorsdtz-
lichen Vergehens oder Verbrechens

schuldig machen, miifite die Strafe
verbiiffit werden. Indessen setzten
wir in Sie das ndtige Vertrauen
und hoffen, dafl Thnen diese Sache

als Lehre dienen werde ...»

Drauflen benahm sich Tscharli
Tschint eher kleinlaut: «Da gaasch
denn abe mit em Lift! Grad en
Monet Chischte, das simmer scharfi
Briieder!» Lilo
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